’Valkommen i aidsklubben’ — en epidemisk
vandringssagen

Bengt af Klintberg

Aidsepidemin har gett upphov till muntliga tradi-
tioner som ofta fatt internationell utbredning. |
artikeln redogors for den mest spridda vandrings-
sagnen om aids. Forskare i USA har tolkat den
som ett uttryck for aggression och misstro mellan
koénen. Har visas att de svenska varianterna kan-
netecknas av sympati och medkéansla med
olycksoffret. Beréttarna — bade de kvinnliga och
manliga — har levt sig in i den heterosexuellt HIV-
smittade personens 6de.

Bengt af Klintberg ar folklorist och expert pa &ld-
re och nutida sdgenberéattande. Han &r forfattare
till flera uppmarksammade bocker pa omradet,
bla "Rattan i pizzan. Folks&gner i var tid.”

Den 10 december 1986 blev jag uppringd av hustrun
till en gammal ungdomsvidn. Hon hade dagen innan
fatt hora en historia som hon misstdnkte var en ny
vandringssdgen. Den handlade om aids. En ung syd-
svensk man, skotsam och ordentlig, hade varit pa
nagra dagars besok i Stockholm. Sista kvillen hade
han gétt p& diskotek, och dir hade han triffat en
flicka som han blev hiftigt fordlskad i. Hon foljde
honom till hans hotellrum och stannade dar hela nat-
ten. Nir den unge mannen vaknade pd morgonen var
flickan forsvunnen. Men pd badrumsspegeln hade
hon skrivit med lidppstift: ”Vdlkommen i aidsklub-
ben!” En tid senare konstaterades det att han var
smittad.

Min vins hustru talade om att den vdninna som
berittat historien hade varit djupt skakad. Hon hade
legat sémnlos pa natten och levt sig in i den unge
mannens olycksdde, trots att hon inte kinde honom
personligen. Var det hédr en historia som jag hade
mott tidigare?

Ja, det hade jag, men inte i Sverige. Bara en vecka
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tidigare hade jag fatt den beskriven i ett brev frdin min
amerikanske folkloristkollega Jan Harold Brunvand,
forfattare till flera bocker om moderna vandrings-
sdagner. Brevet, som var daterat den 24 november
1986, innehdll en forfragan: ’Have you heard a story
in which after sex a partner writes something like
"Welcome to the world of Aids’ on the mirror and
leaves his/her sleeping partner?”” Historien tycktes
vara av farskt datum ocksa 1 USA.

Dagen efter det att jag hort den forsta svenska
versionen av denna nya vandringssdgen fick jag ett
brev frdn en journalist vid tidningen Arbetet i
Malmo, Staffan Wictorin. Brevet var poststimplat
den 9 december och innehéll en historia, som i sina
huvuddrag var identisk med den jag hade hort i tele-
fon:

”Vill bidra med en alldeles farsk vandringshistoria
som aningslost berdttades for mig av en kvinnlig be-
kant, 25 ar, som heter Annette och dr frin Malmo.

S4a hér sa hon:

— Min mamma beréttade nagot ruskigt i dag. Hon
har en bekant som kdnner nigon som har varit i
Stockholm pé konferens nyligen. Efterat p& kvéllen
satt de och drack en drink p4 rummet och s sa han
att i kvill skulle han ragga upp en tjej. Alltsd han som
var bekant till mammas bekant. Ja, och sé gick han ut
pa kvillen och triffade verkligen pa en ung, snygg tjej
som han fick kontakt med. Hon var hur trevlig som
helst och verkade allmdnbildad och bra pa alla sitt.
Efter en stund fortsatte de pa hans hotellrum och hon
stannade hela natten. P4 morgonen vaknade han och
upptickte att han var ensam i rummet. *Jaklar’, tank-
te han. ’Nu har hon tagit mina pengar och stuckit’.
Men ingenting verkade fattas. Planboken fanns kvar
liksom klockan och allt annat av vdarde. Men nér han
kom ut i badrummet upptdckte han att hon hade
skrivit nigot med sitt ldppstift pd badrumsspegeln.

161



Det som framfor allt bidrar till vandringssdgner-
nas spridning dr att de ger konkret gestalt dt
midnniskors oro for de verkliga och inbillade fa-
ror som omger dem

’Vilkommen i aids-klubben’, stod det. Nu dr han
jattesjuk och ska snart do.

— Det idr en vandringshistoria, sa jag direkt till min
van.

— Nihi, det dr sant, sa hon men jag sag en glimt av
tveksamhet i hennes 6gon.”

Vandringshistorierna eller vandringssdgnerna kan
vara forvillande lika verkligheten, men det gar dndé
att lira sig kdinna igen dem. Ett kidnnetecken dr att det
nistan alltid 4r en anonym bekant till en bekant som
4r huvudperson. Miljon dr emellertid vélkdnd; namn
pa platser forekommer ofta och bidrar kraftigt till
berittelsens trovirdighet. Handlingen foljer ett enkelt
monster och har en dramatisk &skadlighet som gor att
den fastnar i minnet. Ofta dr upplésningen chockartat
Overraskande. Men det som framfor allt bidrar till
vandringssidgnernas spridning ar att de ger konkret
gestalt 4t minniskors oro for de verkliga och inbillade
faror som omger dem. Sdgnerna kan ses som ett slags
kollektiva fantasier som pa samma géng fyller ut kun-
skapsluckor och uttrycker normer och varderingar i
ett samhille.

Nir jag sammanstillde en bok om folksdgner i var
tid, ”Rattan i pizzan” (1986), hade den ovan atergiv-
na aidshistorien dnnu inte natt Sverige eller rapporte-
rats i facklitteraturen. I min bok bad jag ldsarna att
skicka historier till mig som de uppfattade som van-
dringssidgner. Brevet frén Staffan Wictorin foljdes
snart av flera som inneholl samma historia. Samman-
lagt har jag fatt ta emot 30 varianter, vilket gor Vil-
kommen i aidsklubben” till den i sdrklass vanligaste
av de historier som sints in. Sirskilt tatt kom breven i
borjan: 3 dr frin december 1986, 15 fran 1987, 7 fran
1988, 4 fran 1989 och hittills 1 fran 1990.

Flera av de 30 brevskrivarna vittnar om att sdgnen,
sarskilt i inledningsskedet, hade en epidemisk sprid-
ning. En 20-4rig flicka i Goteborg skrev 22.12.1986:
»Jag skriver for att beritta en historia som jag hort tre
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ganger de senaste veckorna hir i Goteborgstrakten.”
En jimnérig flicka i en stockholmsforort skrev
14.7.1987: ”En arbetskamrat till mig berdttade den
hir historien. Nista dag hade en annan av mina ar-
betskompisar ocksd hort den pad annat hall, sa det dr
nog en historia som gar runt nu i aids-skriackens tid.”
En tredje flicka i samma alder, universitetsstuderan-
de i Lund, rapporterade 12.11.1987: Aids-sdgnen
har jag fétt hora av folk frin Smaland, Bohuslidn och
Halland.” I takt med att vi vande oss vid aidshotet
blev det ocksa glesare mellan sidgenbeldggen. Men sa
sent som i januari 1989 kallade en fjarde kvinnlig
brevskrivare, ocksé hon i 20-arséldern och bosatt i en
stockholmsforort, sdgnen ’den mest berdttade histo-
rien just nu”. Vi mirker att samtliga hér citerade
brevskrivare var i 20-arsaldern; uppenbarligen ar det i
denna &ldersgrupp som sidgnen har haft sin storsta
spridning. Konsfordelningen visar kvinnlig domi-
nans: 20 av breven har kvinnliga och 10 manliga
avsiandare.

Man kan anta att de som trodde pa sdgnens inne-
hall var sirskilt manga under dess forsta tid i Sverige,
da innu inga dementier hade statt att ldsa i tidningar-
na. Den forsta gingen som historien var inford i en
svensk tidning var den 22 mars 1987, da den beritta-
des i Arbetet av en intervjuad 19-arig goteborgsflicka.
Hon 4tergav den som ett exempel pa de skrackhistori-
er om aids som cirkulerade, men hon visste inte sjalv
om den var sann.

Att en akademisk utbildning inte dr en garanti for
att man ska genomskada vandringssdgner visade sig
15 april 1987, d4 Svenska Dagbladet publicerade en
debattartikel av tva hogt uppsatta jurister, en lagman
och en chefsrddman. I sin diskussion av smittskydds-
lagen konstaterade de att aids natt utanfor de traditio-
nella riskgrupperna, varefter de berittade foljande:
”Artikelforfattarna har ocksa i dagarna fatt kunskap
om ett varnande exempel pa ndra héll. En man inom
bekantskapskretsen till en av de anstédllda pa var ar-
betsplats som nyligen skilt sig trdffade pa en dansre-
staurang i Stockholm en kvinna. Tycke uppstod. Man
gjorde sillskap hem till mannens sing. Kondom an-
vindes inte. Ndr mannen vaknade pA morgonen hade
kvinnan redan lamnat hans bostad. Hon hade emel-
lertid limnat efter sig bla ett meddelande med inne-
héllet jag dr smittad av HIV.”
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dr kvinnan en farlig hixa som illvilligt sprider
smitta till mannen som dr nyskild och sexsvulten

Dagens Nyheters skvallerspalt Tysta Mari forsatt
inte tillfdllet att kommentera missodet. Tysta Mari
noterade att en lapp med orden Jag dr smittad av
HIV” inte alls var sé effektfull som de laddade lapp-
stiftsorden — det verkade nédstan som om en jurist
redigerat. Typiskt for vandringssdgner var ddremot
formuleringen: ”En man inom bekantskapskretsen
till en av de anstillda pa var arbetsplats som nyligen
skilt sig...” (19.4.1987).

Ocksa i Svenska Dagbladet fastslogs eftertryckligt
att de bade juristerna hade berdttat en vandrings-
sdgen. I en kritisk insiandare, forfattad av tvé aidsbe-
kimpare, uppmirksammades kvinnouppfattningen i
historien: ’Den bygger pa fordomar — i det hér fallet
ir kvinnan en farlig hdaxa som illvilligt sprider dodlig
smitta till mannen som ar nyskild och sexsvulten. Vi
som arbetar med aids har hort om den fala smittspri-
derskan manga ganger och i olika varianter. I de flesta
fallen ir det kvinnan som sprider smittan till en stac-
kars karl, men i en upplaga fran Tyskland dr det
mannen som i ottan ldmnar kérleksbadden och
skriver sitt forodande meddelande.” (Berglund &
Berglund 1987).

En rad tidningar och tidskrifter har senare hjalpts
at att sprida informationen att historien dr en van-
dringssigen (tex Jouper 1987, Mattisson 1987,
Dyfverman 1988). En av dessa publikationer 4r
RFHL:s drogpolitiska tidskrift Sl& tillbaka nr 3/87,
dir emellertid journalisten Ingert Nilsson &terger en
version som pé ett par punkter avviker fran det gang-
se monstret: En norrlindsk barnmorska pa besok i
Stockholm gir en kvill pd dansrestaurang, dar hon
tréiffar en trevlig kille. De gor sdllskap dérifran och
tillbringar natten tillsammans. P4 morgonen nir hon
gar till toaletten har han med hennes ldppstift skrivit
p4 badrumsspegeln: Vidlkommen i HIV-klubben!
Barnmorskan testar sig och dr positiv.

Det berittas hir om en man som smittar en kvinna,
och aidsklubben har blivit omdopt till HIV-klubben.
Antagligen ror det sig om mer eller mindre avsiktliga
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“korrigeringar” av sidgeninnehdllet, introducerande
av personer som kint till att den heterosexuella
smittspridningen frimst gar frdn mén till kvinnor och
att den smittade blir HIV-positiv innan han eller hon
eventuellt insjuknar i aids. I nr 5, 1987, av den av
socialstyrelsen bekostade informationstidskriften
”Kampen mot AIDS” dterges vandringssdgnen i sam-
ma form som i Sl tillbaka. Denna version har inte
satt nigra spar i den muntliga tradition som har natt
mig brevledes. Av de 30 varianterna later bara fyra
olycksoffret vara en flicka (och av dem kan tva av
sprakliga skil hirledas till en USA-version, se nedan),
och ingen enda anvénder forkortningen HIV.

Det idr av utrymmesskil inte mojligt att har aterge
mer 4n ett fatal av de insdnda texterna. Foljande fick
jag av Ake Lindmark, Stockholm, i ett brev daterat
3.1.1987. Han hade hort historien pa en stockholms-
krog i november 1986:

“En kille triffar en tjej pa ett diskotek. Tjejen ver-
kar helt reko och arbetar som ’uska’ [= underskoters-
ka] p4 Danderyds sjukhus. Omsesidigt tycke uppstar
och de foljs at till killens ldgenhet dar de dlskar med
varandra pa natten. Morgonen efter vaknar killen upp
och kan konstatera att tjejen dr forsvunnen ur ldgen-
heten. Han dr konfunderad dd han tyckte att hon
verkade schysst och att hon atminstone kunde ha
stannat och &tit frukost. Han gar ut i badrummet for
att borsta tinderna. Nar han méter sin blick i bad-
rumsspegeln ser han att nagot ar skrivet med sldngiga
bokstiver over hela spegeln: Vilkommen i aids-
ganget!”

Om vi nirmare granskar det avslutande grymma
budskapet, si finner vi smérre variationer i ordalydel-
sen (siffran efter budskapet anger antalet varianter i
mitt material):

Vilkommen i aidsklubben (17)
Vilkommen i aidsgédnget (6)

Welcome to the aids family (1)

Welcome to the world of aids (1)
Welcome to the land of aids (1)
Welcome to the United States of Aids (1)
Vilkommen till aids-landet (1)

Jag har aids (1)

Vi ser att den form som har blivit den helt domine-
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rande i Sverige 4r ’Vilkommen i aidsklubben”. Den
dr, av breven att déma, spridd i hela Sverige. Alltse-
dan 1988 har den ocksé forekommit i brev frdn Norge
och Finland. Uttrycket “aidsklubben™ finns belagt
dven i USA men har inte dominerat diar som i Sverige
(Brunvand 1989, 196). Den mest spridda formen i
USA, "Welcome to the world of aids™, dr en ironisk
parafras pa de otaliga forforiska reklambudskap som
inbjuder konsumenten till en vérld av lyckoupplevel-
ser. Ironien i den svenska formen dr @nnu bittrare: en
klubb ir en exklusiv privat sammanslutning dér inte
vem som helst tas emot; i regel blir man invald pa
rekommendation av tidigare medlemmar. De aidssju-
kas isolering dr av rakt motsatt slag, inte sjdlvvald
utan patvingad av omgivningen.

De varianter som innehdller budskapet ”Vilkom-
men i aidsginget” har framst haft sin utbredning i
Stockholm med omgivningar; alla utom en kommer
didrifrdn: Fyra varianter berdttar om ett budskap
skrivet pa engelska. Tvéa av dem forefaller represente-
ra en speciell version av sdgnen, i vilken en svensk
flicka blir smittad av en engelsksprakig man. I den
ena gar hon pé college i USA nir hon traffar honom, i
den andra moter hon mannen pé ett diskotek i Stock-
holm. Av de bada aterstiende varianterna ir en upp-
tecknad i Danmark, och den kan vara vird att citeras
i sin helhet. Den dokumenterades 9.7.1987 av min
kollega Inge Adriansen i Senderborg; beréttare var en
19-arig kvinnlig gymnasist, klasskamrat till hennes
dotter:

“Vores klassekammerat Jeppe har fortalt at hans
ven Jacob havde en ven, der rejste til Mallorca. Her
traf han en amerikansk pige, og han tog hende med
hjem pé hotellet en aften — og hun blev om natten.
Da han vignede om morgenen, var hun ikke i sengen
eller i vaerelset. Han gik ud i badevarelset, og her stod
der pé spejlet "Welcome to the United States of Aids’.

Han var meget chokeret og gik til lege ved hjem-
komsten og fik taget en prove, der var positiv. Han
var smittet! I sin fortvivlelse begik han selvmord ved
at henge sig.”

Ingen av de ovriga varianterna har en sa tydlig
aggressiv tendens, riktad mot USA, som denna. Hir
utpekas USA som det land som bér skuld till att
farsoten har drabbat skandinaviska ungdomar: den
danska ynglingen blir smittad av en amerikansk flic-
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Tanken att aidsfaran framst lurar pa utlindska
semesterorter har haft storre resonans i de nor-
diska grannldnderna dn i Sverige

ka, som i sitt budskap ger forkortningen USA en ny
innebord: ’the United States of Aids”.

Om man far doma av de insdnda breven, s& har
tanken att aidsfaran framst lurar pd utlindska semes-
terorter haft storre resonans i de nordiska grannlédn-
derna in i Sverige. En brevskrivare i Helsingfors later
sigenhandlingen utspelas pd Kanariebarna eller Mall-
orca, dir en ung finlindare méter en villig dam. I ett
brev fran Trondheim i Norge dr det ett gdng ynglingar
som har rest till Ibiza, déar en av dem triffar en eng-
elsk flicka. Detta motiv forekommer bara i en av de
svenska varianterna, i vilka platsen for motet med
smittspridaren néstan alltid dr ett diskotek eller annat
dansstélle hemma i Sverige.

Det har redan framgatt att den hidr behandlade
vandringssdgnens ursprung dr att soka i USA. En
amerikansk folklorist, Gary Alan Fine, har analyserat
den i en artikel, "Welcome to the World of AIDS:
Fantasies of Female Revenge” (Fine 1987). Hans stu-
die bygger pé ett material som samlades in i februari
1987 bland universitetsstuderande i Minnesota. In-
samlingen resulterade i 16 fullstindiga sdgentexter
och 17 kortare utsagor som visade att den intervjuade
personen hade hort historien. 45% av informanterna
var manliga, 55% kvinnliga. Fine noterar det an-
markningsvérda i att det i 15 av de 16 varianterna dr
en kvinna som Overfor viruset till en man. Verklighe-
ten i USA har ju som bekant varit att aids under sitt
forsta skede var begrinsat till de homosexuella mén-
nens subkultur. Nir smittan efterhand dven borjade
overforas heterosexuellt, sa var det ndstan enbart fran
man till kvinnor. Ndr Fine skrev sin artikel var alla
fall av heterosexuell spridning av HIV-viruset i Min-
nesota frdn man till kvinnor. Sdgenhandlingen ger
alltsd inte en réttvisande bild av de verkliga forhéllan-
dena, dven om det i USA (liksom i Sverige) har fore-
kommit uppmirksammade fall diar prostituerade,
bade manliga och kvinnliga, har fortsatt sin verksam-
het trots att de vetat om att de dr smittbérare.
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Liksom i Sverige skrivs det 0desdigra budskapet
(oftast "Welcome to the world of aids”, ndgon gang
“Welcome to the wacky [= galna, forhdaxade] world of
aids” eller "Welcome to the aids family””) med rott
lippstift pd en badrumsspegel. Just denna detalj tycks
utova en speciell fascination pd ménga som hor
sdagnen: det sexiga, lekfulla meddelandet pa spegeln
star i effektfull kontrast till det skrimmande innehél-
let. I januarinumret 1986 av Playboy forekom pa si-
dan 211 en annons for herrunderkldder, i vilken en
vilbyggd man i kortkalsonger uppticker ett medde-
lande fran sin dlskade, skrivet med rott lappstift pa en
badrumsspegel. Om det dr denna annons som har
inspirerat nigon till en skrackfantasi pa temat aids —
vilket forefaller langt ifrdn osannolikt — s& innebér
det att vandringssdgnen i sin nuvarande form maste
ha uppstatt nagon gang efter januari 1986.

Fine har inte uppmirksammat (eller brytt sig om)
den vilbekanta nordamerikanska tondrsrysare, som
pa ett likartat sdtt som aidssdgnen mynnar ut i att
huvudpersonen vaknar pd morgonen och i badrum-
met finner ett skrickinjagande meddelande skrivet
med roda bokstdver. I min samling folksdgner fran
vér tid beréttas den s hir:

”Det var en flicka som hade en hund. Néar hon gick
och la sig pa kvillen brukade hunden ocksé ldgga sej
pa en matta alldeles bredvid hennes sing. Om hon
vaknade mitt i natten brukade hon stricka ner han-
den och lata hunden slicka hennes fingrar. Da kdnde
hon sej alltid sa trygg och somnade om igen.

En natt vaknade hon av négot ljud inne i rummet.
Hon striackte ner handen, och nédr hunden slickade
fingrarna blev hon lugn och somnade om igen. Hon
vaknade pd morgonen och sag att hunden inte lag pa
mattan som den brukade. Men hon tdnkte inte nér-
mare pa det utan gick ut i badrummet for att tvitta sej
och borsta tinderna.

Dir mottes hon av en ryslig syn. Hennes kédra hund
lag dod pa golvet med avskuren strupe. Och pé
viggen hade nagon skrivit med blod: "Minniskor kan
ocksa slicka!” (af Klintberg 1986 nr 28, jfr Brunvand
1989, 203 f).

I sin analys av sdgnen vill Fine inte bara se den som
en varning riktad mot tillfdlliga sexuella forbindelser,
dven om sadana i och for sig dr vilbehovliga i var tid
med dess sexuellt verforda sjukdomar. Det gatfulla i
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Det gatfulla i historien, som kriver en forkla-
ring, dr att det dr en kvinna som ger en man
aids, ndr det i verkligheten dr tvirtom

historien, som kraver en forklaring, dr att det dr en
kvinna som ger en man aids, nér det i verkligheten dr
tvartom. Fine menar att detta dr nadgot som kvinnor
och min kan tdankas uppleva helt olika. Ett stort och
uppmirksammat problem i dagens visterldandska
samhdlle dr de manga valdtdkter som begds av min
mot kvinnor. Kvinnorna kan se hur mannen i ménga
fall slipper undan utan straff, medan den véldtagna
kvinnan lamnas med ett livsldngt trauma. Att beritta
en historia, dir mannen faller offer for en hdnsynslos
kvinnlig sexualitet, blir 1 det perspektivet en subtil
form av himnd. Bland médn ddremot ger berittelsen
naring at deras kollektiva paranoia mot kvinnor. Fo-
restillningen om den farliga vampen, manslukerskan,
har en lang historia bade i folklore och litteratur (for
svenskt vidkommande kan man ndmna skogsraet och
hennes odesdigra makt over mdn). Det ar till denna
tradition av fantasifigurer som den sexuellt 10ssldppta
kvinnan med sitt réda ldppstift ansluter sig.

Fines tolkning kastar onekligen ett intressant ljus
Over sdgnen, men jag skulle sjdlv vilja rikta uppmark-
samheten 4t ett annat hall. Fines analys koncentrerar
sig pd den smittforande kvinnan, som ses som ett
hiamndverktyg for kvinnor och en personifiering av
manlig misstro och fruktan for kvinnan och hennes
sexualitet. I bada fallen skulle det alltsa vara fraga om
fantasier som uttrycker aggressioner och fruktan gent-
emot det motsatta konet. Men ndr man studerar det
svenska materialet ndrmare, s& slds man av hur oin-
tresserade berdttarna — badde de manliga och kvinnli-

-ga - har varit av smittspridaren och med vilken sym-
pati och inlevelse de skildrar offret. Nagra exempel
kan belysa detta:

En ung goteborgskvinna kommenterar sin variant:
”Det framhélls att mannen inte har for vana att ga ut
pa lokal och trdffa damer, utan att det snarare ar ett
undantag dn en regel.” Ytterligare en ung kvinnlig
berittare presenterar offret som en yngling med hela
livet framfor sig, en tondring som just tagit klivet ut i
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Det forefaller klart att dessa beskrivningar syftar
till att skapa identifikation med huvudpersonen.
Ahéraren ska dra slutsatsen: “Det kunde lika

gdrna ha varit jag”’

vuxenvirlden. Han dr en son till hennes mors vénin-
na som “’just hade skaffat sig egen ldgenhet i Héssel-
by. Han var 18 &r och hade precis fatt i ordning sitt
forsta hem.” En tredje flicka, likasa i 20-arsaldern,
beskriver p4 ett nidstan rorande sidtt den extatiska
kirleksnatten: ”Hon foljde med honom hem, och
kvillen slutade ju forstds med att de dlskade passio-
nerat och somnade s& smaningom utmattade i var-
andras armar. Killen var KAR!” Av alla de 30 breven
ar det bara ett som beskriver signens huvudperson
med nigot som liknar avstidndstagande. Dar aterger
en ung kvinna historien efter sin virmldndska vdnin-
na, som “berittade om en kille frin hennes hemstad
som var en riktig festprisse. En ging akte han till
Stockholm for att sla runt.”

Berittaren verkar inte ha varit intresserad av att
moralisera 6ver smittspridarens hdnsynslosa beteen-
de. I stillet far vi veta vilket intryck hon eller han gor
pa huvudpersonen i historien. Det oftast &terkom-
mande omdomet adr att det dr en trevlig” person, en
person som verkar “reko”. Ingenting signalerar att
det ar nigon som representerar ett dodligt hot. Det
forefaller klart att dessa beskrivningar syftar till att
skapa identifikation med huvudpersonen. Ahéraren
ska dra slutsatsen: ”Det kunde lika gdrna ha varit
jag.”

Maitt intryck blir att berdttarna — bade de kvinnliga
och manliga — har velat betona tragiken i hindelsen,
och deras metod har varit att teckna en bild av huvud-
personen som 4r praglad av sympati och inlevelse. Jag
ser darfor inte sdgnen i forsta hand som ett uttryck for
aggression mellan konen. I stillet visar den tydligt
vilken empati den som drabbats av aids genom en
heterosexuell forbindelse kan rdkna med, oberoende
av om det rdkar vara en man eller kvinna.

Att aggression inte dr det mest utméarkande draget i
berittelsen blir dnnu tydligare om man jamfor med
den folklore som frodas om homosexuella midn. Den
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ar ofta chockerande aggressiv. En av de brevskrivare
som forsdg mig med en variant av ”Vilkommen i
aidsklubben”, en 21-4rig manlig universitetsstuderan-
de i LinkOping, skickade ocksad med foljande berittel-
se: ”En yngling hade varit uppe i Stockholm (jag har
ocksa hort varianter dar handelsen d4gde rum i Kopen-
hamn, Malmé och tom Linkoping) for att tréffa sina
gamla vanner. Och man hade varit ute och &tit gott
och druckit ordentligt s& som det kan bli i goda vin-
ners lag ibland. N4ja, den uppsluppna och trevliga
aftonen led mot sitt slut, och ynglingen tog en taxi till
Stockholms centralstation for att ta det sista taget
hem. Nu bar det sig inte battre @n att den nagot
overforfriskade unge mannen somnade pa en bidnk
inne i vinthallen. Ndr han senare vaknade upp ur sitt
rus befann han sig pi centralstationens toalett med
naken underkropp. P4 andra sidan toaletten lag hans
byxor och underkldder slarvigt slingda i en hog. Nar
ynglingen reste sig fann han att det ommade négot
fruktansvart i stjartpartiet. Omtocknad begav han sig
till sjukhuset ddr man konstaterade att han blivit
valdtagen och drogad av en ’bog’. Nigra veckor sena-
re fick den chockade unge mannen besked fran sjuk-
huset: han hade fatt aids!”

Nir jag sjélv i juni 1987 befann mig pa Angelholms
flygplats, antecknade jag pa herrtoaletten ett antal
graffiti som alla kan beskrivas som ett slags ordlekar
pé ett kint ordspraksmonster. Dér fanns bl a foljande,
som uttrycker en skriackblandad aggression mot man-
lig homosexualitet:

Bittre en rovare i poolen dn en polare i roven. |
Bittre en ball Kalle i kanalen 4n en kall balle i
analen.

Bittre doda en bog dn boga en dod.

Det dr tyvirr ldtt att rada upp ytterligare exempel,
inte minst med anknytning till aids. Bade i USA
och Sverige har aidsepidemin utlost grymma vitsar
riktade mot homosexuella (tex Schmidt 1984 —85,
Dundes 1987 och 1989). Aggressiviteten i folkloren
om homosexuella far oss att forstd varfor den var-
nande sdgnen om aidsklubben méste handla om en
heterosexuell forbindelse for att f4 verklig sprid-
ning: den stora heterosexuella majoriteten skulle
inte kunna identifiera sig med nigon av personerna
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i en berittelse om en homosexuell forbindelse.

Sammanfattningsvis: det verkar som om sdgnen
”Vilkommen i aidsklubben” skulle ha uppstatt i
USA under 1986, da skrdcken for den nya farsoten
befann sig pd topp. Mycket talar for att den har
uppstatt inom den grupp av ungdomar som dnnu
inte etablerat fasta sexuella parforhéllanden; vi kan
paminna oss att handlingsmonstret visar stora lik-
heter med en tondrsrysare som inte patriffas i vux-
na berittares repertoar. Ungdomar i 20-arsdldern
har ocksa varit den &ldersgrupp dér sdgnen haft sin
storsta spridning. Av de 30 varianter som jag har
studerat var inte mindre dn 26 berdttade av ungdo-
mar i denna alder. Det dr deras oro som har varit
motorn bakom sdgnens epidemiska spridning. Som
en av brevskrivarna, Mats Anderberg i Malmo, ut-
trycker det: ’Syftet méste helt enkelt vara en moral-
predikan: g inte till sings med vem som helst, dvs
samma budskap som idag tusentals reklampelare
runtom i landet forsoker formedla utan att ni upp
till slagkraften och raheten i den muntliga berittel-
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sen.
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PSYKISK HALSA

Nirmast i Scandinavian Lecture-serien:

Olga Silverstein frin Ackerman Family Therapy Institute

foreliaser den 13 och 14 maj i Stockholm om
FAMILJEPSYKOLOGI och FAMILJETERAPI — feministiskt perspektiv

Systemic Therapy with an Adolescent (Mother and daughter)

13 maj f.m. Strategies in Systemic Therapy

13 maje.m. Systemic Therapy with Adolescents (Fathers and sons)
14 maj f.m. Systemic Therapy with Individuals

14 maj e.m.

Forelasningarna illustreras med videoinspelade terapier.
Kostnad 310: — per foreldsning (for medlemmar i Sfph 275: —)

MEDILEMSKAP i Svenska foreningen for psykisk hidlsovard inkluderar prenumeration
pa tidskriften Psykisk Hilsa (utk. mars, juni, okt och dec) kostnad 150: — (heltidsstu-
derande 75: —).

Sfph’s monografi 25 HIV-Hot i var tid

Narkotikamissbrukares psykiska reaktioner pa HIV-hotet av leg lik Anders Annell kostar 60: —.

For utforligare program om forelisningarna, bestillning av monografin eller medlemskap ring Sfph’s
kansli 08/23 19 25! Adr: Box 45246, 104 30 Stockholm.
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